ADELINA EMILIA MIHALI
(Cluj-Napoca)

PORECLE SI SUPRANUME
DIN VADU IZEI, MARAMURES

1. Introducere

Denominatia personald se realizeaza atat pe cale oficiald, conventi-
onald (sistemul denominativ oficial), prin nume de familie si prenume,
cat si neoficial (sistemul denominativ popular), prin porecle, supra-
nume, hipocoristice si diminutive. Intre cele doua sisteme se stabileste
o relatie de interdependentd, deoarece multe nume de familie/prenume
disparute dintr-0 comunitate se pastreaza ca supranume, iar poreclele
si supranumele au trecut, in momentul oficializarii numelui de familie,
n clasa antroponimelor oficiale.

1.1. Lucrarea de fatd analizeaza semantic si structural poreclele/
supranumele din localitatea Vadu Izei, judetul Maramures, obiectivul
nostru fiind reliefarea principiilor care stau la baza denominatiei perso-
nale si a dinamicii antroponimiei din comunitatea cercetata. Corpusul
lucrarii a fost extras din lucrarea monografica Vadu lzei: carte de
identitate, semnata de Ioan Borlean (2020), verificat, in parte, prin
discutii informale cu localnici. Pentru o viziune diacronicd asupra
sistemului denominativ popular din Vadu Izei, poreclele/supranumele
actuale au fost comparate cu materialul excerptat din raspunsurile la
Chestionarul IV. Nume de loc si nume de persoana (1930) [din
Chestionarele Muzeului Limbii Roméane, ancheta prin corespondenta
realizatd intre 1922-1936], raspunsuri completate de invatatorul
Teodor Utan.

1.2. Localitatea Vadu Izei, resedinta comunei omonime formata
din satele Vadu Izei si Valea Stejarului (anterior, Valea Porcului),
este amplasata la confluenta raului Iza cu Mara. Vecinii sai sunt: in
est, Valea Stejarului, Oncesti; in sud, localitatea Berbesti (comuna
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Giulesti); In vest, Municipiul Sighetu Marmatiei; in nord-vest,
comuna Rona de Jos si 1n nord-est, satul Costiui (comuna Rona de
Sus). La recensamantul din 2021, se constatd o scadere a numarului
de locuitori din comuna, 2542 fata de 2659 de locuitori inregistrati la
recensamantul din 2011 si o crestere a numdrului de persoane care
se declara de etnie maghiara, respectiv ucraineana (vezi Tabelul 1).
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Tabelul 1. Repartitia etnica in comuna Vadu Izei, Maramures

1.3. Fara a urmari o definire a termenilor supranume, respectiv
porecld?, precizdm ca, in opinia noastra, diferentierea dintre ei se face
la nivel afectiv: porecla are o incarcatura afectiva, avand rolul nu doar
de a individualiza, ci si de a ironiza anumite defecte (fizice, morale,
comportamentale etc.) ale denominatului, pe cand supranumele are o
functie exclusiv antroponimica, de identificare si individualizare, fiind
lipsit de continut afectiv. Prin uz si prin acceptarea de catre intreaga
colectivitate, porecla trece in sfera supranumelui, fiind preluat de
urmatoarea generatie. Astfel, este dificil de stabilit momentul nasterii
supranumelor, mai ales a acelora care provin din porecle. Ele se
transmit, de reguld, pe linie paternd si se pot pierde prin casatorie
(fetele primesc supranumele sotului, iar barbatul casatorit intr-un alt
sat, pe cel al socrilor, fiind identificat insa in localitatea natald cu

1Tn 2011, localitatea Vadu lzei avea 2187 de locuitori. Datele demografice au
fost preluate pe de https://www.recensamantromania.ro/rezultate-rpl-2021/rezultate-
definitive (Tabelul 2.02.2.); https://www.recensamantromania.ro/rpl-2011/rezultate-
2011 (Tabelul 8).

2 Pentru definitiile celor doi termeni, vezi (in ordine cronologicd): Candrea 1895,
p. 7-8; Pasca 1936, p. 43-44; Grecu 1962; Graur 1965, p. 70; Purcar-Guseila 1967;
Téara 1968; Homorodean, Mocanu 1969; Losonti 1969; Stan 1973; Rosianu 1976;
Felecan N. 2010; Felecan O. 2012; Felecan D. 2014; Adam 2015; Mihali 2017.
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supranumele mostenit de la tatd; aceeasi situatie se regaseste in cazul
in care barbatul accede, prin casatorie, la o clasd sociald superioara
familiei lui).

2. Originea supranumelor din Vadu lzei

in cadrul comunitatii cercetate, cele mai multe apelative necon-
ventionale inregistrate de noi functioneaza astazi ca supranume. Deno-
minatia prin supranume cuprinde mai multe formule:

a) enuntarea filiatiei, fie pe linie materna (A Hojdoaii < n. fam.
Hojda; A Irinii; A Moasii din Zavoi), fie pe linie paterna (Gheorghe-
a lui Nutu);

b) folosirea unui singur nume (Argintu, Cocuy), uneori la genitiv,
insotit de prepozitia de, alteori alaturat prenumelui.

La origine, acestea au fost nume de familie, prenume sau porecle.

2.1. Supranume care provin din nume de persoana:

2.1.1. Nume de familiei: Bandur, Balin, Bodea, Bodor, Brdndau,
Bulea, Cosma, Costan, Cristei, Curtean, Gagea, Hrincea, Leva,
Onofre, Parja (Chest. IV: ,,om sarac; contrast cu un om bogat din
alta comuna”), Petrovan, Preda, Puti, Utan, Tologa. Unele dintre
acestea sunt mentionate in documentele istorice (Balin, Hrincea,
Tologa: Borlean 2020, p. 71, 73) sau sunt notate, de invatatorul
Teodor Utan, ca raspuns la Chestionarul IV. Nume de loc si nume de
persoand (Leva) ori sunt transcrise, de acelasi corespondent, din
registrele de stare civilda (Hrincea Ana, nascuta in 1846; Petrovan
Dumitru, nascut in 1856). in prezent, ele, Insa, nu mai functioneaza
ca nume de familie in localitate, dar sunt cunoscute in judet (vezi
DFNFR, DFNFM), cu exceptia antroponimelor Bandur (inregistrat
in judetul Satu Mare: vezi DFNFR) si Tologa. In aceeasi categorie
includem si céteva supranume pentru care nu putem stabili cu certi-
tudine antroponimul-baza: Bocsu — cf. n. fam. Bocsu, cunoscut in
Transilvania, in judetul Brasov (vezi DFNFR) si Bocso, inregistrate
in Maramures (vezi DFNFM); Purita — cf. n. fam. Pura (vezi
DFNFM) + suf. dim. -ita; Toncu — cf. n. pers. Toncu (DOR, p. 14,
s.v. Antonie) si n. fam. Tonca (vezi DFNFM).
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2.1.2. Prenume: a) masculine: a lui Toader, a lui Andras®, Doni
(< magh. Dani), lacob, Istrate, Maftei, Nicoarad, Pintea, Sandor,
Todoru lui lanci (< magh. Jancsi), Toma, 7uiu Pintii, Vasdi
(var. a lui Vasile: vezi si ALR I SN V h. 1527), Zaharia. La acestea
addugdm si supranumele care au la baza diminutive si/sau hipoco-
ristice: Gheorghe a fui Nutu (< hip. Nutu < lonut < loan), Ghiuritd
(poate fi n. fam. magh. Gyurica < Gyurica, dim. de la Gyorgy: vezi
Kazmér 1993), Stefi (< Stefan), Titi; b) feminine: Nita dintre Jazi, a
Irinii, a Nastachii, a Nastdcutii*, Sava.

Tn cazul supranumelor care provin din prenume masculine sau
feminine se remarca pdastrarea unor antroponime care, astizi, au
cazut in desuetudine. Daca Istrate, Nutu, Toader, Todor, Vasai; Nita
figureaza printre antroponimele notate ca raspunsuri la Chestionarul
IV (vezi si Colciar, Mihali 2021), ele nu mai sunt de actualitate.
Unele au disparut din repertoriul onomastic la care recurg parintii din
zilele noastre (Istrate, Nutu, Pintea, Zaharia; Nifa, Sava), altele au
fost Tnlocuite cu formele culte: de exemplu, Matei a luat locul lui
Maftei, variantele Toader, Todor® au fost inlocuite de cultul Tudor.

2.2. Supranume care indica originea locala a purtitorului (initial):
Porceanu < porcean ‘persoana originara din Valea Porcului, azi Valea
Stejarului’; Rogneanu < rognean ‘persoana originara din Rona [rogna]’
(Rona, fiind denumirea generica pentru localitatile Rona de Jos, Rona
de Sus, situate la 12, respectiv 16 km de orasul Sighetu Marmatiei);

2.3. Supranume care trimit la forme de relief: Damb® < damb;
Gorgan < gorgan ‘gramadire de pamant pietros in forma de capita
sau de capatana de zahar; dalma, galma, movila, magura’ (DLR);

2.4. Supranume care indicd meseria/ocupatia/functia purtitorului
(initial): 4 Corataritii < sprn. Coratarita < cordatar, var. a lui curator
‘(Bis. Transilv.) epitrop al bisericii’ (DA); Crasmaru < crdsmdr,

3 Tn Introducere la ALRR-Mar., |, p. XVI, Andras figureaza, in localitate,
printre cele mai frecvente prenume de barbati.

4 Pentru variantele numelui Anastasia, intilnite in Maramures, vezi ALR Il SN,
V, h. 1566.

5 Pentru rdspandirea acestor variante in Maramures, vezi si ALR II SN, V,
h. 1529.

6 Vezi si Introducere la ALRR-Mar., 1, p. XVI: porecla informatorului I, Arba
Gheorghe, este d'érd'e-n dimb.
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Crasnicu < crasnic; Diacu < diac; Paleru < péler “cantonier’ (ALRR—
Mar., IV, MN, pl. L1V, chest. [1620]); Politariu < politar ‘(invechit si
regional) politai’ (DLR); Secretaru < secretar (la primarie); Spargau
(Chest. IV: ,.era tiietor de sare (miner)”) — cf. a sparge;

2.5. Supranume care trimit la etnia sau statutul social al purtato-
rului: Romanu < romdn. In absenta unor informatii concludente, nu
putem afirma cu certitudine cd unele supranume se refera la mese-
ria/statutul social al purtitorului sau sunt create prin antifraza, cum
este cazul poreclei Anginer (Chest. 1) = Inginer, pentru care se da
motivul ,.era «stiop», mergand «masurd»”. Amintim aici §i supranu-
mele Domnean si Maioru.

2.6. Supranume care provin din porecle, care vizeaza anumite
caracteristici fizice, morale, comportamentale sau de vorbire ale pur-
tatorului initial. De altfel, invatatorul Teodor Utan, corespondent la
Chestionarele Muzeului Limbii Roméane, semnaleaza acest aspect in
descrierea ,,poreclelor” inregistrate in 1930 in localitate, precizand
»cel dintdiu a fost...”. Astazi, acestea si-au pierdut nota ironica, batjo-
coritoare, pastrandu-gi doar functia antroponimicd de identificare,
desemnare si individualizare. Unele au la baza termeni care denu-
mesc/trimit la:

« obiecte din gospodirie (casa si curte): Barbdntd < barbantd,
var. a lui berbinta ‘vas de lemn, facut din doage, servind cu deosebire
la pastrarea lapturilor si a branzeturilor, mai rar a bauturilor spirtoase’
(DA)’; Bdtu < bat, var. a lui ba®; Caldare < calddre, Calu < calfi
‘resturile de fire (mici, groase s. putrede), care raman din fuiorul de
canepa (mai rar, de in) in dintii daracului (s. ragilei); firele de canepa
care au cazut jos la ragilarea (daracitul) acesteia; ceea ce ramane in
dragluri din stupa draglata; a treia calitate de canepa’ (DA); Cuibu <
cuib; Leaganu < leagan; Letu < let ‘sipcd’; Luminuca [lumnintica] <
luminuca, dim., cu suf. -uca, de 1a lumina ‘luméanare’;

" Vezi si ALRR-Mar., IV, h. 928/222, 226, 231; h. 931/233; h. 932/226, 230
232, 236, 240; h. 1001/227.

81n Chest. IV, figureazi porecla Bdf in cur, cu explicatia ,,om mic, aspru, silitor.
Numit din invidie”.
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* obiecte vestimentare: Berlej < berléj, var. a lui berlés (reg.)
1. ‘captusald’; 2. ‘dos la cdciuld, din piele de ied sau de iepure’
(MDA); Papuc < papuc; Pieptaruc [teptarilc] < pieptaric < pieptar;

« instrumente muzicale: Ceteruca < ceteruca, dim. al lui cétera
‘vioara’;

» mijloace de transport: Hontu < hont ‘roaba (de transportat, in
mine)’ (DA); Trenu < tren;

« alimente: Branzosu < brdnza + suf. -0s sau branzés “(fig.) om
de isprava’ (DA); Carnatu® < cdrndt, var. a lui carnat; Cocu < coc
‘colicel care se didea colinditorilor mici’; Cocuf'® (Chest. IV: ,cel
dintaiu a fost imbulzit (ghebos)”) — cf. Cocu, coc (vezi supra) si
cocut ‘paine mica’; Colac (Chest. IV: ,.fiind «crasnic» (fat), primea
colaci”) < col&c; Fainuca < fainica, dim., cu suf. -uca, de la faina
(in raspunsurile la Chestionarul IV e notata ca porecla feminina, cu
precizarea ,,a cerut imprumut «fainuca»”); Mdancarusa < mdncarusa
‘(prin Transilv. si Maram.) jumari de oud’ (DLR); Poprica <
popricd, var. a lui pdapricd ‘(Transilv.) boia (de ardei)’ (DLR); Salata
< sdlata, var. a lui saldta ‘planta erbacee legumicola din familia
compozeelor, cultivatd pentru frunzele sale mari, rotunde, bogate in
vitamine $i 1n saruri minerale, care se consumd in stare verde,
laptuca, (regional) marula (Lactuca sativa)’ (DLR); Turta (Chest. IV:
»capul lat”) < turta ‘preparat alimentar de forma rotunda si turtita,
din aluat nedospit sau din malai, copt in cuptor’ (DLR);

e flora: Harbuzu < harblz ‘(Maramures) bostan (II), curcubeta’
(DA); Picioca < picidcd, var. a lui picidica ‘cartof” (DLR)Y;

* fauna: Buha (in Chest. 1V, Buhoi: ,,A locuit in cdmp. Primavara
lucra cantand, 1angd padure. Acolo erau si buhe”) < bithd ‘bufnitd’*?;
Cocosel < cocosél, dim. al lui cocds; Cotoru < cotor ‘(Rutenism, in
Tara Oasgului) pisoi, cotoi’ (DA); Furnicd < furnicd; Gaunu < gaun;

9 Tn Introducere la ALRR-Mar., I, p. XVII, se precizeazi ci porecla Cérnat,
datd informatorului 111, Arba Mihai, este ,,mostenita”.

10 Vezi si Introducere la ALRR-Mar., I, p. XVI.

11 Pentru raspandirea termenului piciocd, vezi si ALRR-Mar., 11, h. 440; ALRR—
Trans., 1V, h. 451; NALR—Cris., 111, h. 575.

12 Pentru raspandirea termenilor bufnitd, buhd, vezi ALRR-Mar., Ill, h. 605;
ALRR-Trans., IV, MN, chest. [1394].
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Ganscuta < ganscigd, dim. al lui gdnscd, var. a lui gdsca®®; Hulpea <
halpe, var. a lui vilpe (vezi ALRR-Mar., Ill, h.583); Matu;
Porumbu < porimb ‘porumbel’ (DLR); Puical*; Pupdza (in Chest.
IV este data aceeasi explicatie ca la Buhoi); Ursu. Unele pot avea o
dubli interpretare. De exemplu, porecla Puica poate fi datd pornind
de la analogia cu o gdind tanara, dar poate fi si o formd de alint
pentru o femeie iubitd; Ursu poate trimite la un om mare, prin
comparatie cu un urs, insd nu putem exclude originea antroponimica
a supranumelui, dat fiind faptul cd, in Maramures, nume precum
Lupu, Ursu au fost frecvente in trecut.

» caracteristici sau defecte (fizice, morale, comportamentale,
verbale ale purtitorului (initial)): Breazu < breaz ‘(cal, bou
S. vaca, cdine, capra, pisicd) cu o pata (stea, tintd) alba in frunte s. cu
o dunga alba pe bot’; ‘p. ext. (vitele breze fiind rare, despre
oameni, de obicei, la comparativ) (mai) de seama, (mai) deosebit,
cfr. (mai) abitir, (mai) dihai, (mai) grozav’ (DA); Brihanu < brihan,
var. a lui burduhan ‘burtd de animale, intelegdndu-se sau intreaga
partea umflatd a corpului in care sunt agezate organele digestive sau
stomacul si intestinele (in peritoneu) in parte; fig. (pop., in gluma
S. batjocurd se intrebuinteaza si despre oameni spre a indica un)
pantece mare si nesatios” (DA); Butugu < butdg, var. a lui butdc,
pentru care DLR da si sensul ‘fig. (Adesea omul e comparat cu un
butuc, aratandu-se:) a) forma scurta si groasa; picioarele groase si
greoaie; 4 fi gol chilug si gras butuc: se zice celor ce au cheltuit tot
pe bauturd; b) nesimtire, nemiscare, trandavie; c) badaran, prost, cfr.
necioplit’; Catran (Chest. IV: ,,om harnic, aspru, catranit”) < catran
‘fig. (intrebuintat adjectival s. adverbial) negru la fatd (de manie)
cum e catranul (in expresia) A se face catran (de manie) = a se
catrani, a se face foc (de manie), a se mania tare, a se infuria’; ‘rau’
(DA); Chesu < ches ‘(ungurism) baltat; (bou) pestrit’ (DA); cf. si
n. fam. Chesu (DOR, p. 236; DNFR) si Chesa, intalnit in Maramures
(vezi DFNFM); Cigalitu < cigali, var. a lui cicali, sau < cigali

Bpentru raspandirea apelativului gdnscd [giscd, ginsca], vezi ALRR-Mar., I,
h. 393; ALRR-Trans., Ill, MN, pl. 60, chest. [986].
14 Vezi si Introducere la ALRR-Mar., 1, p. XVI.
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‘aciupi de ici si de colo cate putin; a ciuguli’ (sens comunicat de
colegul nostru, Dumitru Losonti); Ciloc (Chest. IV: Cilog — ,.toti caii
si-i boteaza Cilog”) < magh. csillag ‘stea’; Cioata < cioata ‘= ciot;
radacind; lemn putred (Vad, in Maramures)’ (DA); MDA consem-
neaza si sensul ‘(ivp) om care se preocupa de problemele altora mai
mult decat de ale sale’; Cracu; Mintos < mintos = mintds ‘(despre
oameni) care are multd minte; inteligent, capabil; intelept, chibzuit,
cumpatat, cuminte’ (DLR); Ohi — cf. ohi! ‘(in limbajul muncitorilor
forestieri) 1. Semnal prin care lucratorii de la uluc confirma ca au
inteles comanda care le-a fost transmisa anterior; 2. Semnal prin care
se anuntd incetarea trimiterii lemnelor pe uluc’ (DLR)Y; Orbu
(Chest. TV: ,clipea des”); Pdcau (Chest. IV: ,tot pipa fara intreru-
pere”) < pac! ‘cuvant care redd sunetul exploziv surd produs de
fumatori cand trag fumul din lulea sau din tigara’ (DLR); Prisnelu <
prisnél, var. a lui présnél ‘(familiar) epitet pentru un copil (mic si)
foarte vioi sau pentru un om iute, ager’ (DLR); Scdnteuta < scan-
teuta, var. a lui scanteiuta, dim., cu suf. -uza, de la scanteie (vezi si
DLR); Scurtu < scurt ‘scund’; Schiopu [st'épu] < schiop; Spihu® —
cf. spiha 1. ‘(cu sens colectiv) par rar si mic (Moisei — Viseu de
Sus)’; 2. ‘(la pl.; in forma spahe) plete (Sacel — Viseu de Sus)’
(DLR); Tabdca (Chest. IV: ,,a tot cerut tdbacad/tutun”) < tabdca, var.
a lui tabac ‘tutun’ (DLR); Tdtoc < tatoc “(prin nord-vestul Maram.)
furuncul pe ugerul vacii, al oii’ (DLR); Vista < vista ‘(Bucov. si
Maram.) strigat cu care se mand caii (inhamati) pentru a merge spre
stanga’ (DLR).

In absenta unor informatii care si ne ajute in delimitarea clara a
supranumelor care pornesc de la trasaturi fizice de cele care au la baza
caracteristici morale/comportamentale/verbale, am ales sa includem
toate aceste nume fintr-o singurd clasd, deoarece, in unele cazuri,
supranumele trimit clar la aspecte comportamentale ale purtatorului
initial (de exemplu, Pdcau, Prisnelu) sau la trasaturi fizice (Schiopu),
pe cand altele nu pot fi incadrate, fard informatii suplimentare, intr-0

15 Tn Introducere la ALRR-Mar., I, p. XVI, se precizeazi: ,,Ocupatiile de bazi
ale locuitorilor sunt agricultura si cresterea vitelor. Putini dintre ei se angajeaza,
sezonier, la exploatari forestiere”.

16 Vezi si Introducere la ALRR-Mar., I, p. XVI.
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clasd anume, fiind posibil ca ele sd fi fost date pornind atat de la
caracteristici fizice, cat si de la cele morale (de exemplu, Breazu) sau
prin antifraza (Mintos). Informatiile notate de Teodor Utan 1n raspunsul
la Chestionarul 1V pot explica, cel putin partial, procesul de atribuire a
poreclelor in localitatea VVadu lzei (de exemplu, Cilog, Orbu).

* alte criterii: Badita < dim., cu suf. -ifa, de la bade; Bagau <
bagdu, var. a lui bagdu ‘tutunul rimas in fundul lulelei, preficut, in
parte, In scrum, pe care unii tarani il ,,pun la masea”, inlocuind astfel
fumatul’ (DA); Pocdaitu < pocait ‘(p. gener.) adept al oricarei secte
religioase crestine, sectant’ (DLR).

2.7. In lipsa unor informatii lamuritoare, pentru o serie de supra-
nume nu putem stabili originea, fapt ce determina rezerva noastra in
a da explicatii referitoare la modul lor de formare. Amintim aici:
Bargau — cf. n. top. Bdrgau sau n. fam. Bdrgau (vezi DFNFR); Barsa
— cf. barsa sau n. fam. Barsa, Bdrsa (vezi ibid.); Bebea — cf. bébe
“fiintd inchipuitd cu care se sperie copiii’ sau ‘bebelus, copil in primii
ani de viatd’ (MDA) si n. fam. Bebe, Bebea (vezi DFNFR); Bebis;
Belnita; Bludar — cf. blodar, var. a lui bléder “cuptor la soba cu lemne’
(DRAM); Bucu; Capri; Clentu; Coardi; Crica;, Facu; Fasanda,
Fleortu — cf. fleorta, var. a ui fleodrta ‘femeie stricata, depravata,
fleortotind, flestura, fleandurd, buleandra, suleandra etc.” (DA); Futi;
Halbau — cf. halba + suf. -au; Hanzi; Higer; Hitiri; Honi — cf. n. fam.
magh. Honi (vezi Kazmér 1993); Puru; Sentu; Sfarsoc; Slicu — cf. slict
‘(prin Transilv.) material granular obtinut prin prepararea minereului
pe cale umeda’ si s/ic?, var. a lui islic ‘acoperemant pentru cap, ficut
din piei de sobol s. din pielcea subtire, din atlaz, din postav, etc.
Inainte vreme, il purtau numai Domnii Tarilor romane, apoi si
doamnele lor, mai tarziu boierii (fiind chiar simbolul boieriei si
avand marime variabild, dupd rangul aceluia care-l poartd), apoi
boierinasii, negustorii si, pe urma, lautarii’ (DLR); Tizu — cf. tiz
‘(regional) termen de adresare (cu nuanta afectiva) folosit de obicei
intre persoane de aceeasi varsta’ (DLR) si magh. tiz ‘zece’; Tinghiri
— cf. tinghili, var. a lui tingali ‘1. (prin Transilv.; despre clopotei sau
despre clopote) a suna, a bate; (regional) a tingani’; ‘2. (despre mana
sau picior) a se balabani’ (DLR); Turhu; Tdliu; Tatic; Vivu.
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3. Structura poreclelor/supranumelor din Vadu lzei

3.1. Din punct de vedere structural, cele mai multe porecle/supra-
nume sunt formate dintr-un singur termen, fie primar (Argintu
<argint; Burcus < burcus ‘prusian’ (DA) sau, mai probabil, Burcus,
nume de cdine; Harapu < harap, var. a lui arap), fie derivat, cu
sufixul:

-au (folosit in special cu sens depreciativ): Gdscau (Chest. IV:
,»a fost gascar”) < gdscd; Pdcau < pac!; Pistalau (Chest. IV: ,era in
comuni un pretor Pista; cu acesta tineau mari prietenii”) — cf. pistaldu:
a umbla pistalau = a umbla incoace si incolo fara nicio treaba, fara rost
(DLR) si n. pers. Pista; Spargau — cf. sparga ‘sfoara’; Tdantau — cf. tin-
td [tinta] si Tantd, n. pers. (vezi DOR 397; DFNFM);

-as: Palerasu < sprn. Paler;

-an: Domnean < domn;

-uc(d): Luminuca < lumina, Pieptaruc < pieptar;

-ut(a): Cocuy < sprn. Cocu sau coc ori cocut; Scanteutd < scantéie.

3.2. La acestea se adaugd o serie de porecle, devenite supranume,
care au la baza expresii: Pui de lup (Chest. IV: ,,ples pe cap”), Pui de
drac, Pitd mare, Papa lapte, 7 noiembrie!’, precum si un numar de
structuri compuse cu determinant antroponimic (Gheorghe a lui Nutu,
Todoru lui lanci, Tuiu Pintii) sau cu determinant toponimic (reper
toponimic): Nita dintre Jizi, A Mosii din Zavoi.

3.3. Supranumele Barbald, Brdnzala par a fi formatii analogice,
dupa forme antroponimice evreiesti, de la barba, respectiv branza.
De altfel, in localitatea figureaza si supranumele Mehala (Mehal In
Chest. IV, pentru care invatitorul Utan precizeaza ,,Mihai numit
jidoveste”). Este posibil ca in aceastd clasd si intre si supranumele
Coacald, Inregistrat in Vadu lzei.

Discutand despre situatia evreilor din Salistea de Sus, judetul
Maramures, in perioada 1919-1947, profesorul Simion luga reda
numele evreilor asa cum sunt inregistrate in documentele din arhiva
primdriei, amintind de Fischer Samdld, negustor/comerciant/carciumar

17 Este posibil ca porecla si se refere la o manifestare comunistd, iar denomi-
natorii sa stabileasca o legatura intre purtitorul initial si aceasta. A se vedea, Tn acest
sens, insemnatatea datei de 7 noiembrie in regimul comunist.
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si de Fischer Hers ladala, croitor (vezi luga 2020, p. 240). Dat fiind
faptul ci si in Vadu Izei au fost evrei'®, considerdm ci poate fi luatd
in discutie o analogie intre poreclele/supranumele amintite si numele
evreiesti notate in Salistea de Sus.

4. Concluzii

Supranumele/poreclele din localitatea Vadu Izei, judetul Maramu-
res, reflectd creativitatea denominatorilor, care au gasit diferite for-
mule de identificare, fapt dictat de necesitatea efectudrii unor dife-
rentieri de natura antroponimica pentru indivizi cu nume de familie,
adesea si prenume, identice. De asemenea, supranumele reflectd
dinamica antroponimiei §i conservarea unor nume iesite din uz.
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NICKNAMES AND BYNAMES FROM VADU IZElI,
MARAMURES COUNTY
(Abstract)

The present paper analyses, from semantic and structural points of view, the
nicknames/bynames from Vadu Izei, Maramures county. Our objective is to
highlight the principles that underlie the personal denomination and the dynamics of
anthroponymy in the researched community. The corpus of the paper was extracted
from the monograph Vadu lzei: identity card, signed by loan Borlean (2020). For a
diachronic view on the popular denominative system in Vadu lzei, the current nick-
names/bynames were compared with the material extracted from the answers to
Chestionarul IV. Nume de loc si nume de persoand [Questionnaire 1V. Name of place
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and name of person], 1930 (from Chestionarele Muzeului Limbii Romane [Question-
naires of the Museum of Romanian Language], indirect surveys by correspondence,
carried out between 1922-1936), completed by the teacher Teodor Utan.
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KEYwoRDS: anthroponym, nickname, byname, Vadu lzei.
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